Sylabus przedmiotu

Przedmiot:

Ttumaczenie tekstéw uzytkowych

Kierunek:

Filologia iberyjska (jezyk hiszpanski), | stopien [6 sem], stacjonarny, ogélnoakademicki, rozpoczety w: 2012

Specjalnosé:

traduktologiczna b5

Rok/Semestr:

/3

Liczba godzin:

30,0

Nauczyciel:

Sorbet Piotr, dr

Forma zajec:

konwersatorium

Rodzaj zaliczenia:

zaliczenie na ocene

Punkty ECTS:

3,0

Godzinowe ekwiwalenty
punktow ECTS (taczna
liczba godzin w
semestrze):

0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie konsultacji
30,0 Godziny kontaktowe z prowadzacym zajecia realizowane w formie zaje¢ dydaktycznych
0 Przygotowanie sie studenta do zaje¢ dydaktycznych
0 Przygotowanie sie studenta do zaliczen i/lub egzaminéw
0 Studiowanie przez studenta literatury przedmiotu

Poziom trudnosci:

Srednio zaawansowany

Wstepne wymagania:

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego co najmniej na poziomie srednio zaawansowanym (A2/B1).

Metody dydaktyczne:

¢wiczenia przedmiotowe
dyskusja dydaktyczna
klasyczna metoda problemowa
konsultacje

korekta prac

metoda przewodniego tekstu
metoda przypadkow

opis

opowiadanie

warsztaty grupowe

Zakres tematow:

1. Thumaczenie tekstéw ogtoszeniowych oraz ulotek.
. Thumaczenie przewodnikdw.

. Thumaczenie przepiséw kulinarnych.

. Thumaczenie instrukcji obstugi.

. Thumaczenie formularzy oraz drobnych tekstéw administracyjnych.
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. Thumaczenie listéw (formalnych i nieformalnych)
7. Thumaczenie zaproszen.

8. Tlumaczenie CV oraz listbw motywacyjnych.

Forma oceniania:

¢wiczenia praktyczne/laboratoryjne

koricowe zaliczenie pisemne

obecnos$¢ na zajeciach

ocena ciaggta (biezgce przygotowanie do zajec i aktywnos¢)
Srédsemestralne pisemne testy kontrolne

Warunki zaliczenia:

Obecnos¢ na zajeciach.

Zaliczenie 2 sprawdziandw Srédsemestralnych.
Sporzadzenie specjalistycznego glosariusza.
Przettumaczenie co najmniej 10 tekstéw uzytkowych.

Zaliczenie koncowego kolokwium zaliczeniowego.

Literatura:

Literatura
PASTOR, Enrique (1994): Escribir cartas, Barcelona: Difusion.
Stowniki jedno- i dwujezyczne (ogélne i specjalistyczne).

Materiaty autorskie.




Modutowe efekty
ksztatcenia:

01 rozumie specyfike ttumaczenia tekstéw uzytkowych

02 zna stownictwo niezbedne do ttumaczenia tekstow uzytkowych

03 zna podstawowe techniki przektadu

04 zna podstawowe techniki przektadu

05 umie dokona¢ poprawnego merytorycznie, gramatycznie i stylistycznie przektadu tekstow uzytkowych

06 potrafi wspétpracowac z innymi przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie ttumaczenia tekstéw oraz
realizacji wspoélnych projektéw ttumaczeniowych

07 rozumie statg potrzebe komunikowania sie z ekspertami w r6znych dziedzinach i ciggtej pracy nad
warsztatem
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